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m /4

[0 STANDARD
MM
6PT.-1/4"

32 6 7
4 8
- 7 -
45 9
: 30
5 8
55 12
6 ° 9 10
7 11
s T 6 12 25 e
9 13 13
10 15 13 15
11 16 14 17
12 17 13 0 2
13 18 15
14 17 2

O | DIN3124

Cr-V

/FEATURES

6PT.-1/4"
C

JERT:
CoD. L(mm) A(mm) B (mm) C((mm) Pt

—

1/8 6 7

5/32 9

3/16 7 9 30
7/32 9 12 10

1/4 9,5 1 12

9/32 1 25

y 5/16 25 2 6 13 o

11/32 15

3/8 " " 12 16

716 16 16 21 20
1/2 18 18 27

9/16 20 20 13 34

O | DIN3124

/FEATURES

Cr-V

12PT.-1/4"
C
{%}
L]
52
CoD. @%nm L(mm) A(mm) B (mm) C(mm)
4 7 2
5 8 9
55 ; 30
6 12 10
11 °
12 25
8 12
X 9 25 3 12 13 °

10 15 13 15
1 16 14 17
12 17 13 20 20
13 18 15
14 17 3

O I DIN3124

/ FEATURES

Cr-V

INCH

12PT.-1/4"

l
CoD. L(mm) A(mm) B(mm) C(mm) Pt

3/16 7 9 9
7/32 9 0 0
174 95 12 11 12
el .
Y e P w1 25 °
3/8 12 16
716 16 16 21 20
12 18 18 27
9/16 20 20 13 34

O | DIN3124
/FEATURES

Cr-V

X 50% cromado aeroespacial - 50% cromado pulido espejo / 50% aerospatial chrome plating - 50% mirror polished chrome plating / 50% chromée arospatiale - 50% polie chromée

Yy 100% cromado pulido espejo / 100% mirrar polished chrome plating / 100% polie chromée
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m /4

[0 SERIE LARGA/LONG SOCKETS / SERIE LONGUE / LANGE SERIE / SERIE LUNGA / SERIE LONGA / BbICOKAS CEPUA

MM
6PT.-1/4"

B

|__-

CoD.

3

4

:tm L(mm) A(mm) B(mm) Pt
. 20

4,5 3 10 21
5 " 23
55 9 24
6 95 14 26
7 1
X 8 50 12 19 z 10
9 13 37
10 15 20 39
11 16 22 46
12 17 50
13 18 23 55
14 20 75

O | DIN3124

/ FEATURES

Cr-V

INCH
6PT.-1/4"

B

|-—.

a2
C0D. L(mm) A(m

m) B(mm) Pt
8 by)

5/32 7

3/16 8 11

7/32 CHE 2
1/4 95

9/32 1 18 28

y 516 50 12 10

1132 32 30
3/8 44
7/16 16 45
12 2 55
9/16 20 26 70

O | DIN3124

12PT.-1/4"

4 g
mm
CoD. @T L(mm) A(mm) B(mm) Pt
4 7
5 8 m 24
55 9
6 95 14 26
! ey
X 5 50 —3 . 2 —— 10 e
10 15 39
1 6 2 46
12 17 50
13 8 3 55
14 20 75

O | DIN3124

/FEATURES

Cr-V

12PT.-1/4"

-+ g
inch
C0D. @T L(mm) A(mm) B(mm) Pt
5/32 7 8 22
3/16 8 "
7/32 9 14 4
1/4 95
9/32 11 18 28
y 5/16 50 12 12 10 °
11/32 13 20 30
3/8 44
7116 16 45
1/2 2 55
9/16 20 26 70

O | DIN3124

/ FEATURES

Cr-V

/ FEATURES

Cr-V

X 50% cromado aeroespacial - 50% cromado pulido espejo / 50% aerospatial chrome plating - 50% mirror polished chrome plating / 50% chromée aérospatiale - 50% polie chromée

Yy 100% cromado pulido espejo / 100% mirrar polished chrome plating / 100% polie chromée

ERNZZ
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m /4
[ TORX®*

A Z I8
(==

cop. L (mm) A(mm) B (mm) o)
n

E4 7

E5 8 6

E6 9 8 12

£7 25 10 12 13 25 °
E8 1 9 14

E10 13 16

[0 SPLINE

C
[E 8 @
e
CoD. L(mm) A(mm) B(mm) C(mm) \‘,
4

5/32 M5 E5 7

- 5 M6 E6 20
7/32 55 M7 " 8,5 0
- 6 ) 9
1/4 -
9/32 7 M9 10,5 25
y 5/16 8 M10  E10 25 13 13 10 14 °
- 10 20
3/8 - ’ i 16 16 23 25
7/16 11 M4 E14
- 12 M15  E16 18 18 27 .
12 13 M16 - 19 19 30
9/16 14 M18  E18 20 20 33
DIN 3120
Cr-v

= *Para tornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich., US)
Yy 100% cromado pulido espejo / 100% mirrar polished chrome plating / 100% polie chromée
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m /4

EXTRACTOR DE TUERCAS DESGASTADAS HASTA EL 50% / SCREW EXTRACTOR FOR 50% ROUNDED OFF NUTS / EXTRACTEUR D'ECROUS USES JUSQU'A 50% / AUSZIEHER 50%
ABGENUTZTE MUTTER / ESTRATTORE PER DADI SPANATI FINO AL 50% / EXTRACTOR DE PORCAS DESGASTADAS ATE 50% / CbEMHWUK 1A CBEPHYTbIX HA 50% FAEEK

i

CoD. @:E_nm L (mm) A (mm) B (mm) C(mm)

4 7
5 8
55 285 10 ¥
6 9
7 10,5 25
y 8 25 13 13 10 14 °
10
1 16 16 23
12 18 18 27 20
13 19 19 30
14 20 20 33
DIN 3120
/FEATURES
Cr-V

LLAVES DE VASO ARTICULADAS / UNIVERSAL SOCKET / DOUILLES ARTICULEES / STECKSCHLUSSELGELENK / CHIAVE A BUSSOLA ARTICOLATA / CHAVES DE CAIXA ARTICULADAS /
YHUBEPCANbHAA F0JI0BKA C LUAPHUPOM

MM

con. @inm L (mm) &

34 23

37 56

INCH

CoD.

o

jr[lch L (mm) \‘,

1/4
5/16 34 23
y 3/8 10 [
7/16
1/2

37 56

X 50% cromado aeroespacial - 50% cromado pulido espejo / 50% aerospatial chrome plating - 50% mirror polished chrome plating / 50% chromée arospatiale - 50% polie chromée
Yy 100% cromado pulido espejo / 100% mirrar polished chrome plating / 100% polie chromée
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m /4

PUNTAS ATORNILLADORAS CON VASO / SOCKET BITS / EMBOUTS DE VISSAGE AVEC DOUILLE / STECKSCHLUSSELEINSATZ / INSERTI A BUSSOLA / PONTAS APARAFUSADORAS COM
CAIXA/TONOBKU-BUTDI

PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA /PLANA / TINOCKAS

con. L (mm) & d ﬁ_ﬁ;'
— I'ZJF

08x4
1x55
1,2x6,5
1,2x8

PLANA SERIE LARGA /SLOTTED LONG / A FENTE SERIE LONGUE /LANG GESCHLITZT/ PIATTA SERIE LUNGA / FENDA SERIE LONGA / NNOCKASA BbICOKAA! CEPUS

Cop. L (mm) S ﬁ@

37 15 10 [

53015 08x4
53016 1x55 50 18 10 [ ]
53017 1,2x6,5
PHILLIPS®*
w a1 — 3
@ Hom = mf |
PH-1 - i
PH-2
PH3 37 15 10 [ ]
PH-4
PHILLIPS®* SERIE LARGA / PHILLIPS®* LONG / PHILLIPS®* SERIE LONGUE / PHILLIPS** LANGE SERIE / PHILLIPS®* SERIE LUNGA / PHILLIPS®* SERIE LONGA / PHILLIPS®*
BbICOKAA CEPUA
@ Lo * — |
53019 PH-1
53020 PH-2 50 18 10 [ ]
53021 PH-3
POZIDRIV®*
CoD. L (mm) &
66740 PZ-1
66741 PZ-2 37 15 10 [ )
66742 PZ-3
POZIDRIV®* SERIE LARGA / POZIDRIV®* LONG / POZIDRIV®* SERIE LONGUE / POZIDRIV®* LANGE SERIE / POZIDRIV®* SERIE LUNGA / POZIDRIV®* SERIE LONGA / POZIDRIV®*
BbICOKAA CEPUA
e ® <) |
53023 PZ-1 18
53024 50 PZ-2 10 °
53025 PzZ-3 19

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / WUECTUTPAHHAA

L (mm) & d ﬂ
s

37 15 10 °

= *Para tonillos PHILLIPS® (Marca regstrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
= *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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m /4

cob. L (mm) S
4
5

37 15 10 [

INCH

CoD. L (mm)

9
=)

37 15 10 [

HEXAGONAL SERIE LARGA / HEXAGONAL LONG / HEXAGONALE SERIE LONGUE / HEXAGONAL LANG / ESAGONALE SERIE LUNGA / HEXAGONAL SERIE LONGA / WECTUTPAHHAS
BbICOKAA CEPUA

MM

C0D. L (mm) $

50 B 10 [
20

22
23

INCH.

C0D. L (mm) S

50 19 10 [
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BUSSOLE up OTAN . | 150140012015 S
CHAVES DE CAIXA Cornmerdal and Government ety [ s com Managomer
roO/IOBKU Cod:r;‘mg;ﬁsnsszn 1D 0910098046 Qualit

m /4
TORX®*

L (mm) & q .

T-15 37 15 [

TORX®* SERIE LARGA / TORX®* LONG / TORX®* SERIE LONGUE / TORX®* LANGE SERIE / TORX®* SERIE LUNGA / TORX* SERIE LONGA / TORX®* BbICOKAfl CEPUSI

L (mm) \‘,

T6
7

T8 18

o 50 10 .
T-10

15 19

TAMPER TORX

CoD. L (mm)

TT6
117
TT8
119
TT10 14
TT15
1120
1125
127
TT30
1135
TT40 16

TAMPER TORX SERIE LARGA / TAMPER TORX LONG / TAMPER TORX SERIE LONGUE / TAMPER TORX LANGE SERIE / TAMPER TORX SERIE LUNGA / TAMPER TORX SERIE LONGA /
TAMPER TORX BbICOKAAl CEPUA

TT6

7
T8
9

TT-10

TT-15

9
)

37 10 [}

50 18 10 °

= *Paratonillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US) / *For screws TORK® (Acument Intellectual Properties, LLG, Troy, Mich,, US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich., US)
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LLAVES DE VASO
SOCKET WRENCHES
DOUILLES _
STECKSCHLUSSEL
BUSSOLE

CHAVES DE CAIXA Rtk
ronoBKu cost s

m /4
SET

~
CoD. PCS. C0D. PCS. Composicion / Composition / Composition

66733, 66734, 66735, 66736, 66737, 66738, 66739, 0,8x4-1x55-1,2x6,5-1,2x8 mm-PH-1-PH-2

R, 66743, 66744, 66745, 66746, 66747 - PH-3 - HEX-3 - HEX-4 - HEX-5 - HEX-6 - HEX-8

4 | 66733,66734, 66735, 66736,66740,66741, 66742, 08x4-1x5,5- 1.2X65-1,2x8mm-PZ-1 -PZ-2
66743, 66744, 66745, 66746, 66747 - PZ-3 - HEX-3 - HEX-4 - HEX-5 - HEX-6 - HEX-8

s 20 66748, 66749, 66750, 66751, 66752, 66753, 66754, 1.6 0 110 715 70725 T-27-T:30-T40

66755, 66756

ADAPTADOR /ADAPTER / ADAPTATEUR / VERBINDUNGSTEIL / ADATTATORE /REDUTOR / ABANTEP

K2 + 9
Co. ] e [ v L 9
65880 1/4-3/8 15 6 ° 4

ADAPTADOR PORTAPUNTAS /BIT HOLDER SOCKET / ADAPTATEUR POUR EMBOUT PORTE-DOUILLE / BITHALTER STECKDOSE / ADATTATORE PORTAINSERTI / CHAVE DE CAIXA
ADAPTADORA PARA PONTEIRAS / NEPEXOAHUK (ABANTEP) ANA BUTOB

ADAPTADOR CON CLIP DE RETENCION / RETENTION CLIP ADAPTER / ADAPTATEUR AVEC CLIP DE RETENTION / HALTEKLAMMER ADAPTOR / ADATTATORE CON CLIP DI
RITENZIONE /ADAPTADOR COM CLIP DE RETENCAO / NEPEXOAHNK (ABANTEP) CYAEPYKWUBAIOLLUM LUAPUKOM

7777227277777,
)]
| N—
—
)]
7z

7777777777
bt

)
coD. oEm® L (mm) A(mm) B (mm)
10 6 )

62775 1/4"-1/4" 25 12 12

ADAPTADOR CON RETEN DE BOLA /BALL RETAINER ADAPTER / ADAPTATEUR AVEC BILLE DE RETENUE /ADAPTOR FUR STECKSCHUSSEL / ADATTATORE CON BLOCCO A SFERA/
ADAPTADOR COM RETENTOR DE BOLA / NEPEXOAHUK-OUKCATOP 1/4»NAMA HA 1/4»MAMA [U1A1 TONIOBOK

) }

12 6 hd

65846 1/4"-1/4" 25 1 12 1

PUNTA PORTAVASOS /SOCKET HOLDER BIT/ EMBOUT PORTE-DOUVILLE / STECKDOSE HALTERBIT / INSERTO PORTA BUSSOLE / CHAVE DE CAIXA PORTA-PONTEIRAS / ABANTEP

L—\N\

BUT-TPELLOTKK
| 55265 | 1/4"1/4" 25 10 6

PUNTA ADAPTADORA PARA VASOS DE IMPACTO / ADAPTER BIT FOR IMPACT SOCKETS / EMBOUT ADAPTATEUR POUR DOUILLES A CHOC /ADAPTERBIT FUR SCHLAGNUSSE /
INSERTO ADATTATORE PER BUSSOLE A MACCHINA / PONTA ADAPTADORA PARA CHAVES DE CAIXA DE IMPACTO / NEPEXORHUK ANA YAAPHBIX BUT

@ w ollEe L) s h
| 61695 | 1/4"1/4" 65 6 20

EG/D Az 27
409
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LLAVE FIJA CROWFOOT / OPEN END CROWFOOT WRENCH / CLE A FOURCHE CROWFOOT / EINSTECK-MAULSCHLUSSEL / CHIAVE FISSA CROWFOOT / PONTEIRA DE BOCA COM
QUADRADO INTERIOR / POMCKOBbBIN KJIH0Y C KBAJIPATOM

MM INCH

@E e @E s

L(mm) A(mm) B(mm) C(mm) CoD. L(mm) A(mm) B(mm) C(mm)
3 70 0

0 25 6 5/16 31 26 7 7
31 6 26 7 3/8 33 6 28 8 75
33 28 8 75 7/16 35 30 9 10 [
35 30 9 10 (] 12 38 7 34 12 92
36 31 1 90 9/16 39 36 14 100
38 7 34 12
39 35 13 %

DESTORNILLADOR PORTAVASOS / SOCKET HOLDER / TOURNEVIS PORTE-DOUILLE / STECKSCHLUSSEL-HALTER / CACCIAVITE PORTA BUSSOLA / APARAFUSADOR PORTA CHAVES
CAIXA/ DEPXATENDb I0J10BKU

con. _i" L (mm)

¥
1/4 180 95 6 °
K3 ~ 3
G [ (mm) @& D 3 B
| 61281 | 1/4 1/4 150 80 6 °

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS MAGNETICO / MAGNETIC BITHOLDER SCREWDRIVER / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS MAGNETIQUE / MAGNETISCHER BITHALTER-
SCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE PORTA INSERTI MAGNETICOM / CHAVE PORTA PONTAS MAGNETICO / OTBEPTKA C MATHUTHBIM BUTOAEPMATENEM

CoD. L (mm) \‘, =_—_‘
1/4 215 105 6 °
g
on. L . *
(o) m e B
1/4 210 120 6 °
A 1000V 1 1EC60900
1/4 150 75 6 °

410
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m /4

LLAVE DE CARRACA REVERSIBLE (VASOS Y PUNTAS) / REVERSIBLE RATCHET WRENCH (SOCKETS AND BITS) / CLE A CLIQUET REVERSIBLE (DOUILLES ET EMBOUTS) /
UMSCHALTKNARRE (STECKSCHLUSSEL UND BITS) / CHIAVE A CRICCO REVERSIBILE (BUSSOLE E INSERTI) /ROQUETE REVERSIVEL (CHAVES DE CAIXA E PONTAS) / PEBEPCUBHASl
TPELLETKA (FO/10BKM U BUTbI)

A -._gg B C C ~Tp
L
. (M| Lom) @ A(mm)  B(mm)  C(mm)  D(mm)
- R IR > P
[ 62620 RV 95 1/4 26 16 23 14 60 6 ° v
DIN3122 i —
/ TECHNICAL SPECIFICATION -
Reducido tamano para lugares de dificil acceso / Small size for inaccessible places / Diminution de la ° g

dimensions pour lieux difficiles d'accés

LLAVE DE CARRACA REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CLE A CLIQUET REVERSIBLE / UMSCHALTKNARRE / CHIAVE A CRICCO REVERSIBILE /ROQUETE REVERSIVEL /
PEBEPCUBHAf TPELLETKA

A S [s ¢ 3 1o

CoD. E:rlch L (mm) A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) '_. : .
105 6 [

| 62603 RIZ} 140 23 21 2 17 ¥

DIN 3122 L.

€I

180° max._

Al @I ——T1—29 C]:-J_A—J_%_[D
L "
COD. L (mm) A(mm) B (mm) C(mm) D (mm) wg=-
120 6 [J

57411 1/4 160 22 21 23 17

DIN 3122

CoD. ;ch L (mm) A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) -
1/4 180 23 2 21 17 150 6 °

DIN3122

MANGO CORREDIZO EN "T”/SLIDING “T” HANDLE / POIGNEE COULISSANTE / QUERGRIFF / ASTA CON QUADRO SCORREVOLO / CABO “T” CORREDICO / NORBUMCHASA “T” PYUKA

CoD. Irn_ch L (mm) \‘ﬂ E'
[ ]

61438 1/4 115 60 5

DIN 3122
ARTICULACION UNIVERSAL/ UNIVERSAL JOINT/ CARDAN UNIVERSEL / KARDANGELENK / SNODO CARDANICO / CARDAN UNIVERSAL / LUAPHUP

IBEA 1/4 30 10 °

DIN3123
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m /4
[ ALARGADERA/EXTENSION / RALLONGE / VERLANGERUNG / PROLUNGA / EXTENCAO / YANUHWTENb

X 9
Ar (inch) iy > g

2 25
3 35 °
4 45
6 65
14 10 110 >
14 154 -
24 264
36 396
DIN3123
ALARGADERA ANGULAR / WOBBLE DRIVE EXTENSION / RALLONGE ANGULAIRE / WACKELANTRIEBSERWEITERUNG / PROLUNGA ANGOLARE / EXTENSAO ANGULAR / YTTI0BOUA
YONNHUTEND
o : - : e
CoD. ;ch L (inch) &
59098 2 23 °
59099 1/4 6 65 5
59100 10 95 )

[ BERBIQUI/SPEEDER HANDLE / VILEBREQUIN / KURBEL / LEVA GIROBECCHINO / MANIVELA / KONEHYATAS PYYKA

(2]

2 g f \
CoD. l;"h L (mm) A (mm) B (mm) C(mm)
450 5 °

61408 1/4 425 130 145 100

DIN 3122
"I ALARGADERA FLEXIBLE / FLEXIBLE HANDLE / RALLONGE FLEXIBLE / GELENK-STECKGRIFF / PROLUNGA FLESSIBILE / EXTENSAO FLEXIVEL / TUBKASl PYKOATKA
+ ) g & iialwssessesresssii——
CoD. ;ch L (inch) &
B 1/4 6 60 5 °
DIN3122
1 MANGO ARTICULADO /SWIVEL HANDLE / MANCHE ARTICULE / GELENKGRIFF / INPUGNATURA SNODABILE / CABO ARTICULADO / PYYKA C LUAPHVPOM
K2 5 Ty ———— ]
CoD. ;ch L (mm) &
1/4 150 260 5 °
"1 ADAPTADOR PLANO /FLAT ADAPTER / ADAPTATEUR PLAT / FLACHADAPTER / ADATTATORE PIATTO /ADAPTADOR PLANO / IIOCKWIA NEPEXOAHUK

X K2 g
C0D. N (inch) OUT (inch) L(mm @1 (mm .

1/4 3/8 13 29 15






